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UDHËZIM I PËRBASHKËT
N. 439, datë 21.8.2015

PËR KRYERJEN E SHËRBIMEVE TË GJENDJES CIVILE NË PËRFAQËSITË DIPLOMATIKE DHE KONSULLORE

Në zbatim të Kushtetutës, neni 102, pika 4, nenit 34, 61 dhe 71 të ligjit nr. 10129, datë  11.5.2009, “Për gjendjen civile”, të ndryshuar, nenit 11 të ligjit nr. 8372, datë 9.7.1998, “Për ushtrimin e funksioneve konsullore në përfaqësitë diplomatike dhe konsullore”, të ligjit nr. 9972, datë 28.7.2008, “Për prodhimin dhe shpërndarjen e letërnjoftimeve elektronike dhe pasaportave biometrike””, ndërmjet Ministrisë së Brendshme të Republikës së Shqipërisë dhe Grupimit Sagem Securite dhe Fondit Shqiptaro-Amerikan të Ndërmarrjeve, të ndryshuar, si dhe vendimit nr. 332, datë 17.3.2010 të Këshillit të Ministrave, “Për përcaktimin e formës, elementeve përbërëse, mënyrës së mbajtjes së afatit të përdorimit të dokumenteve bazë, që mbahen dhe lëshohen nga shërbimi i gjendjes civile”, të ndryshuar, me qëllim rregullimin e veprimtarisë së punës të nëpunësve të shërbimit konsullor, si dhe ofrimin e shërbimeve për shtetasit shqiptarë që jetojnë jashtë vendit, 

UDHËZOJMË:

Përfaqësitë diplomatike dhe konsullore, gjatë ushtrimit të veprimtarisë së tyre konsullore, kryejnë funksione/shërbime të gjendjes civile, respektivisht si më poshtë: 
a) Lëshimin e certifikatave për përdorim nga autoritetet e huaja, sipas modeleve të   miratuara për përdorim nga autoritetet e huaja në postet konsullore:
- kodi 501, që i korrespondon Ambasadës së Republikës së Shqipërisë në Romë;
- kodi 502, që i korrespondon Konsullatës së Përgjithshme në Milano;
- kodi 503, që i korrespondon Konsullatës së Përgjithshme në Bari.
Ky shërbim do të ofrohet për shtetasit shqiptarë, të cilët duhet të identifikohen nëpërmjet paraqitjes së letërnjoftimit elektronik/pasaportë biometrike, si dhe pasi të jenë kryer veprimet përkatëse në Regjistrin Kombëtar të Gjendjes Civile (RKGJC) për plotësimin dhe saktësimin e rubrikave “vendlindja” dhe “vendbanimi”, si përbërës të gjendjes civile.
Hapat e nevojshëm proceduralë, veprimet që do të kryhen nga nëpunësit e autorizuar të shërbimit konsullor në RKGJC ilustrohen në manualin përkatës, pjesë përbërëse e këtij udhëzimi, aneksi 1, “Manuali për lëshimin e certifikatave për përdorim nga autoritetet e huaja në postet konsullore”.
b) Certifikimin dhe autorizimin e aplikimit dhe pajisjen me dokumente identiteti (letërnjoftim elektronik dhe pasaportë biometrike), në përfaqësitë diplomatike/postet konsullore ku ofrohet shërbimi i pajisjes me dokumente identiteti.
Ky shërbim do të ofrohet për shtetasit shqiptarë, të cilët duhet të identifikohen nëpërmjet paraqitjes së letërnjoftimit elektronik/pasaportë biometrike, si dhe pasi të jenë kryer veprimet përkatëse në Regjistrin Kombëtar të Gjendjes Civile (RKGJC) për plotësimin dhe saktësimin e rubrikave të “vendlindjes” dhe “vendbanimit”.
c) Korrigjimin e rubrikës “vendlindja”, vetëm për shtetasit shqiptarë, të cilët duhet të identifikohen nëpërmjet paraqitjes së letërnjoftimit elektronik/pasaportë biometrike dhe që paraqiten për t’u pajisur me certifikata për përdorim nga autoritetet e huaja me dokumente identiteti (letërnjoftim elektronik dhe pasaportë biometrike), në përfaqësitë diplomatike/postet konsullore ku ofrohet ky shërbim.
Hapat e nevojshëm proceduralë, veprimet që do të kryhen nga nëpunësit e autorizuar të shërbimit konsullor në RKGJC ilustrohen në manualin përkatës, pjesë përbërëse e këtij udhëzimi, aneksi 2,  “Manuali për mënyrën e plotësimit të rubrikës “vendlindja” në Regjistrin Kombëtar të Gjendjes Civile të shtetasve shqiptarë”.
d) Plotësimin e rubrikës “vendbanimi”, sipas elementeve të adresës jashtë vendit për shtetasit shqiptarë, të cilët duhet të identifikohen nëpërmjet paraqitjes së letërnjoftimit elektronik/pasaportë biometrike dhe që paraqiten për t’u pajisur me certifikata për përdorim nga autoritetet e huaja dhe me dokumente identiteti (letërnjoftim elektronik dhe pasaportë biometrike), në përfaqësitë diplomatike/postet konsullore ku ofrohet ky shërbim.
Hapat e nevojshëm proceduralë, veprimet që do të kryhen nga nëpunësit e autorizuar të shërbimit konsullor në Regjistrin Kombëtar të Gjendjes Civile ilustrohen në manualin përkatës, pjesë përbërëse e këtij udhëzimi, aneksi 3, “Manuali për mënyrën e plotësimin e rubrikës “vendbanimi” sipas elementeve të adresës jashtë vendit të shtetasve shqiptarë”. Rastet për të cilat lëshohen certifikatat dhe dokumentacioni përkatës, përcaktohen në pikën 5 të këtij udhëzimi.   
Drejtoria e Çështjeve Konsullore do të njoftojë me shkrim Drejtorinë e Përgjithshme të    
Gjendjes Civile për çdo ndryshim apo emërim të ri të nëpunësve në shërbimin konsullor.
Drejtoria e Përgjithshme e Gjendjes Civile është përgjegjëse për trajnimin e nëpunësve 
konsullorë,  sipas një plani të miratuar paraprakisht  me Drejtorinë e Çështjeve Konsullore.
Nëpunësit konsullorë do të ofrojnë shërbime të gjendjes civile vetëm pasi të kenë kryer trajnimin e nevojshëm, si dhe:  
a) me kërkesë të Drejtorisë së Çështjeve Konsullore,  Drejtoria e Përgjithshme e Gjendjes Civile hap/mbyll llogarinë përkatëse, të drejtat e përdorimit për nëpunësit konsullorë në 
RKGJC;
b) për nëpunësit konsullorë bëhet njoftimi i fillimit të detyrës, të cilët depozitojnë specimenet e tyre në Drejtorinë e Çështjeve Konsullore dhe te autoritetet e vendit pritës. 
Përfaqësitë diplomatike dhe konsullore të miratuara,  lëshojnë certifikata për përdorim nga autoritetet e huaja vendore, pasi të jetë verifikuar më parë se këto dokumente do 
të njihen dhe pranohen nga autoritetet e vendit pritës dhe:
a) pajisin me certifikata vetëm shtetasit me qëndrim në rrethin e juridiksionit të postit;  
b) me kërkesë të prindërve, për shtetasit nën 16 vjeç, certifikata mund të lëshohet me foto; 
c) për t’u pajisur me certifikatë për përdorim nga autoritetet e huaja vendore, shtetasi paraqitet personalisht me: 
c.1 letërnjoftim elektronik/pasaportë biometrike; 
c.2 dëshmi të qëndrimit të rregullt e të regjistruar në rrethin konsullor të postit, që 
      - mund të jetë një nga dokumentet e mëposhtme: 
- certifikatë rezidence/vendbanimi, e lëshuar nga komuna ose;
- deklaratë personale për vendbanimin, e vërtetuar nga komuna ose;
- kopje kontrate banimi e vlefshme jo më pak se 12 muaj, e noterizuar ose;
- kartë identiteti, ku shënohen të dhënat për vendbanimin;
c. 3 dëshmi të kryerjes së pagesës së tarifës me bankë.
Drejtoria e Përgjithshme e Gjendjes Civile furnizon periodikisht me certifikata të papersonalizuara, Drejtorinë e Çështjeve Konsullore, me kërkesë të kësaj të fundit. Drejtoria Konsullore merr masat për shpërndarjen e dërgimin tyre në (drejtim të) posteve.
Drejtoria e Përgjithshme e Gjendjes Civile në bashkëpunim me Drejtorinë e Çështjeve Konsullore marrin masa për drejtimin metodik të aktivitetit lidhur me shërbimin e gjendjes civile në postet konsullore. Në aktivitetin e tyre postet marrin udhëzimet nga Drejtoria e Çështjeve Konsullore.
Tarifa e lëshimit të certifikatës përcaktohet me aktin e përbashkët të ministrit të Punëve të Jashtme dhe ministrit të Financave, përkatësisht me udhëzimin nr. 61/1, datë 5.1.2015, dhe 18132/1, datë 31.12.2014 “Për përcaktimin e tarifës së shërbimit për shërbimet konsullore”.
Ky udhëzim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I PUNËVE TË JASHTME
Ditmir Bushati

MINISTRI I PUNËVE TË BRENDSHME
Saimir Tahiri
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URDHËR
Nr. 5696, datë 9.9.2015

PËR DELEGIM KOMPETENCE

Në mbështetje të nenit 102, piës 4, të Kushtetutës, nenit 7, pikës 2, të ligjit nr. 8678, datë 14.5.2001, “Për organizimin dhe funksionimin e Ministrisë së Drejtësisë”, të ndryshuar, të nenit 27, të ligjit nr. 8485, datë 12.5.1999, “Kodi i Procedurave Administrative të Republikës së Shqipërisë”, të ndryshuar,

URDHËROJ:

1. Delegimin e kompetencave të titullarit të Ministrisë së Drejtësisë deri në datën 11.9.2015, zëvendësministrit të Drejtësisë z. Arben Isaraj.
2. Ngarkohet zëvendësministri z. Arben Isaraj, për zbatimin e këtij urdhri.
3. Ky urdhër hyn në fuqi menjëherë dhe botohet në Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I DREJTËSISË
Nasip Naço

VENDIM
Nr. 71, datë 3.9.2015

PËR NJË NDRYSHIM NË VENDIMIN E AMA-s NR. 5, DATË 22.5.2013 “MBI MIRATIMIN E PAGESAVE PËR AUTORIZIM”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të nenit 19, pika 1, germa “f”, pika 16 e nenit 25 të ligjit nr. 97/2013 “Për mediat audiovizive në Republikën e Shqipërisë”, Autoriteti i Mediave Audiovizive

VENDOSI:

1. Në vendimin nr. 5, datë 22.5.2013 “Mbi miratimin e pagesave për autorizim”, të ndryshuar, fjala “Komuna” në të gjithë rastet zëvendësohet me fjalët “Njësi administrative”.
2. Ngarkohet administrata e Autoritetit të Mediave Audiovizive për zbatimin e këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
 Gentian Sala
KËRKESË
Nr. 14759, datë 2.9.2015
PËR SHPRONËSIM PUBLIK

Ministria e Punëve të Jashtme shpall kërkesën për shpronësim publik të një pjese të pasurisë së paluajtshme “Ofiçina e Automjeteve Tiranë”, me përbërje si vijon:
Pasuria nr. 1/947, e ndodhur në ZK nr. 8250, vol. 25, f. 64, Tiranë, sipërfaqe totale: 761.32 m2, me pronar z. Agim Islam Paja, znj. Fotika Mihal Qinami, zj. Nadire Islam Shehu, zj. Nimete Islam Deveja, z. Shpëtim Selman Qinami.
Pasuria nr. 1/160, e ndodhur në ZK nr. 8250, vol. 19, f. 73, Tiranë, sipërfaqe totale: 78.7 m2, me pronar z. Agim Islam Paja, znj. Fotika Mihal Qinami, zj. Nadire Islam Shehu, zj. Nimete Islam Deveja, z. Shpëtim Selman Qinami.
Pasuria 1/944, e ndodhur në ZK. 8250, ka sipërfaqe totale 12877,61 m2 dhe është regjistruar me vol. 25, f. 61. Kjo pasuri ndodhet në pronësi të pronarit z. Llaqi Lluk Çetri.
Pasuria 1/946, e ndodhur në ZK. 8250, ka sipërfaqe totale 2440.19 m2 dhe është regjistruar me vol, 25, f. 63. Kjo pasuri ndodhet në pronësi të pronarit z. Llaqi Lluk Çetri.
Vlera totale e shpronësimit është e barabartë me 197,001,129.5 (njëqind e nëntëdhjetë e shtatë milionë e një mijë e njëqind e njëzet e nëntë pikë pesë) lekë.
Me anë të këtij njoftimi, në përputhje me parashikimet ligjore të ligjit nr. 8651, datë 22.12.1999, “Për shpronësimet e pasurive të paluajtshme për interes publik”, kërkojmë të njoftojmë pronarët dhe personat e tretë të interesuar që preken nga ky shpronësim.
Ky publikim do të publikohet për një periudhë njëjavore. Brenda 15 ditëve nga plotësimi i këtij afati për publikim, pronarët, apo personat e interesuar, kanë të drejtë të paraqesin pretendimet e tyre pranë Komisionit të Posaçëm për Shpronësimet, i ngritur pranë Ministrisë së Punëve të Jashtme. Kërkesat duhet të paraqiten të shoqëruara me dokumentet përkatëse në përputhje me parashikimet e ligjit nr. 8561, datë 22.12.1999, “Për shpronësimet e pasurive të paluajtshme për interes publik”.
Fatura e shpenzimeve sipas formatit të mësipërm të dërgohet pranë Ministrisë së Punëve të Jashtme.

ZËVENDËSMINISTRI
Selim Belortaja
kËrkesË
Nr. 4517, datë 2.9.2015

PËR SHPRONËSIM PUBLIK

Ministria e Transportit dhe Infrastrukturës shpall kërkesën për shpronësimet, për interes publik, të pasurive pronë private, që preken nga ndërtimi i segmentit rrugor “Librazhd-Q. Stude (shtesat)” për: tokë arë, kultura bujqësore dhe dru frutorë.
Subjekti kërkues i këtij objekti është Autoriteti Rrugor Shqiptar. 
Me anë të këtij publikimi në shtyp kërkojmë të vëmë në dijeni personat të cilët preken nga ky shpronësim. Vënia në dijeni konsiston në masën e vlerësimit të llogaritur në bazë të vendimit nr. 138, datë 23.3.2000 të Këshillit të Ministrave, “Për kriteret teknike të vlerësimit dhe të përllogaritjes së masës së shpërblimit për pasuritë, pronë private që shpronësohen, të pasurive që zhvlerësohen dhe të të drejtave të personave të tretë, për interes publik”, të ndryshuar, për pronarët sipas listave emërore bashkëlidhur.



























Pronarët që kanë emrin në listën emërore dhe personat e tretë, brenda 15 ditëve nga plotësimi i këtij afati për publikim, kanë të drejtë të paraqesin pretendimet e tyre lidhur me çmimin, sipërfaqen, titullin e pronësisë apo llojin e pasurisë që kanë në pronësi, të shoqëruara me dokumentet përkatëse në ministrinë kompetente (Ministria e Transportit dhe Infrastrukturës).
Ky publikim bëhet për pasurinë e llojit për:  tokë arë, kultura bujqësore dhe dru frutorë.
Pronarët do të kompensohen, për efekt shpronësimi, pas miratimit të kërkesës për shpronësim nga Këshilli i Ministrave dhe pasi të kenë paraqitur dokumentacionin respektiv të pronësisë pranë Autoritetit Rrugor Shqiptar (subjekti kërkues në bazë të ligjit nr. 8561, datë 22.12.1999, “Për shpronësimin dhe marrjen në përdorim të përkohshëm, të pasurisë pronë private për interes publik”).
Vlera totale e shpronësimit është 2 111 082 (dy milionë e njëqind e njëmbëdhjetë e një mijë e tetëdhjetë e dy) lekë.

MINISTRI I TRANSPORTIT 
DHE INFRASTRUKTURËS
Edmond Haxhinasto
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VENDIM

Gjykata e Rrethit Gjyqësor Sarandë, me vendimin nr. 23-2015-1247/635, datë 29.6.2015, vendosi shpalljen të vdekur të shtetasit Panajot Miçi Kolo, i datëlindjes 2.2.1926, vdekur në datën 31.12.1958 në fshatin Karroq- komuna Livadhja.

VENDIM

Gjykata e Rrethit Gjyqësor Vlorë, me vendimin nr. 1468, datë 16.7.2015, vendosi shpalljen të zhdukur të shtetasit Romeo  Beluli, i biri i Myfitit dhe Elmës, i datëlindjes 18.3.1968, dhe caktimin  e shtetases Mimoza Beluli si kujdestare të pasurisë së tij.
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GJENDJES CIVILE “RKGjC”
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Pasi t& plotésohen kéto fusha, do t& shfaget kjo pamje :
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veprimet qé kryhen, ruhen né sistemin real t& Regjistrit Kombétar t& Gjendjes Civile.
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Karxo parson krye

= pamo | Kt |

Arsyea Procesi i regjistrinit

Té dhéna perd nale

N persons)
i -

” 'r‘ Kétu plotésohen t& dhénat Eni alternairiate kerkimit
J! e shtetasit q¢ kérkojmé Woiemd = S
i ——a——;

Dafelinga Fonets

J Venclingia Altematiat pér rezultatin

£ &g Shigtesia Zgjidh... (. ‘el 6 ehang aitsale

Ll Ssl - Mashiul - Fermet ¥ Hito 1 shiurer

Adresa
+ Al indes Risti - Zgjich... i
& At vdeqges anat Zgidh... %
+ A martses
Rruga
i Pastiini te dhenare
# Paametral e naileses
Hie
Humi oanesés, apt
Ko postar
te dhénat a dokumentit t& identitetit
Hyma dorumanit
Ligttdoumentt Zgjidh... '

Si¢ shihet, fushat e kérkimit jang t&€ shumta. N& ményré qé t& ngushtohet fusha e kérkimit dhe t& dalé shtetasi i
kérkuar, plotésojmé sa mé shumé fusha (p.sh. emri, mbiemri dhe datélindja ose mjafton vetém numri
personal) dhe mé pas klikohet butoni 'Kérko'.

NE rastin kur emri ose mbiemri nuk &shté i sakt€, mund t&€ vendosen vetém dy gérmat e para (ose mé shumé)
dhe pastaj té vendoset simboli *. Kjo do t& thoté qé sistemi gjen t& gjitha emrat ose mbiemrat gé fillojné me
gérmat e pércaktuara.
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= Procesiiregjistrimit
Kerko person
P etk

P WL

« Aktijlindjes
@ Akt ) vdekies
= Akl I mareses

# Administrimi 1 gendrave ti

& Parametrat

Kérko person  kerkm i 2gletvar persori ©r
U krye

Pasiro | Kerko |

Arsyeja
Té dhéna personale
Numii personal
Emii
Mbiema
Datalindia
FshatifQytati i lindjes
Shetesia
Seks

Procesi i regjistrimit

Me*
Sh*
01.06.1926

Zgjidh...
Hashiaill © Femer

Gjithashtu, kur dita dhe muaji i lindjes nuk jané t¢ sakta ose nuk kemi informacion, mund ti zévendésojmé me
shenjén ?, si né figurén mé poshté:

Printo

Prin

ndryshin

Printo certifikaten histc

4 Aktitindjes
+ Akti | vdekjes

) Aktl i marteses

Té& dhé&na personale

+ Administrimi | gendrave b

11 Parametrat

Arsyeja

Mumr personal

Emni

Mbiemn

Datelindja
FshatifQyteti 1 lindjes
Shtetesia

Seksi

Procesi i regjistrimit

?7,72,1985

Zgjidh... -
- Mashkull - Femeér

Megjithaté, ményra mé e shpejté e kérkimit &shté duke plotésuar fushén "Numri Personal', pasi numri personal
&shté unik dhe rezultati do t& jeté vetém njé, t& dhénat e shtetasit g€ kérkohen.





image5.jpeg
ANEKSI 1

Léshimi i certifikatave pér pérdorim nga autoritetet e huaja né postet konsullore

> Hapat qé duhen ndjekur pér té printuar certifikatat me 6 gjuhé :

e Kérkohet shtetasi né sistem:

Procesi i regjistimit

Kérko person | Aerkom | 2greruar person 5 f » v Stetn s
Kerko persen Informacion Personi u gjet.
@ Knjo Pastro | Kérko |
Ndrysho parson
{Jo) bilokim ¢
Ndrysho emnrvmb, Arsyeja Procesi i regjistrimit
Ndrysho verbamm T& dhé&na personal
Cregystro ven e LM personal
on i n Kétu ploAtésohen & .dhenat e[ Artan
@ Fam e shtetasit q& kérkojmé Mbiamii] Shah:
Printo certifikaten I TR SAe 3

Prnta rdryshemin Datetindja _ ']

@ Dokumentat o ‘shatiCytet | findjes |

Printo certrfy wste Shtetésia  Zgjidh,.. o

® Peqas "
@® Por ™i nga Seksi Mashkull  Femer

= Raportim

e Selektohet rreshti me ngjyré té verdhé dhe klikohet majtas tek rubrika “Printo Certifikatén” :

@ Procesi i regjistrimit

Kerko person  kériany i zgperuar personi | Personat ¢ gjetur | Té ghena personaie  Dosumente denteeti  Shietesis  Blokm ) formesiond Babs Neéna Te

Ken@parson Infonmacion Personi u gjet.
@ Krijo person

Ndrysho person
{Jo} blickim personi 1.0 {151)
Ndrysho emnn‘mbiemi

Numri persor

Ndrysho venbammin
Crogpsin vendbanm

Selektohet
personin

mri Datélindjavendlindja

Kengo " - AUREL FOXHA 16.02.1988/5uk 2,Fier

<k Pri + Familja
Klkohet 'Printo 1 Avtan Hosha 18.02.1989/Suk 2 Fier
ceftifikatén' Prnto centifikaten
~=IF Pnnte ndryshimin e pe Lioji 1 vendb. Bashkia/Komuna Rruga Kodi postar
@ Dokumentet e leshuar: K Suk2 0000

Printo certifikaten histc
# Parjashtimi nga zgjedh Numri personal; F901040360

o Selektohet lloji i certifikatés pér pérdorim nga autoritetet e huaja (personale ose familjare), né
varési t& kérkesés apo dokumentit qé kérkohet:
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b Printo ceftifikaten personale

infonmacion Peraoni u gjet.

B0 ped Fahy tushat | (RG]

Mdrysho person

{Jo) bliaxim E Te dhena personale

Ndrysho eman/miramt Numri personal 1802180240

Ndtysho venbammm Emnimbiems AUREL HOXHA

Cregystro r Datelindjave) "4ndja 18.02,1988/Suk 2,Fier
- t(o'::; S Printimi | certifikates familjare

Péerzgjidhet njé nga llojet ¢ Printo certifikaten personale

Printo centifikaten certifikatave Printo certifikatén persenale per pérdorim nga autoritetet e huaja

Prnto min e pe .  Pnto certifikaten familjare per pérdonm nga auteritetet e huaja
w Do niet @

Pnnto certifikaten st PefShkeimi B i

: 4 ;
& Pegesiim Zgedh Shikrua) numrin e certifikates

Data per t8 cilen behst kerkimi r
e fundr

® Rapotim
Anu!

Pasi selektohet lloji i certifikatés q&é do printohet, mbeten dy fusha pér tu plotésuar : 'Pérshkrimi'
dhe 'Shkruaj numrin e certifikatés':

* Tek “Pérshkrimi” do té shkruhet arsyeja pse po léshohet kjo certifikaté, p.sh. “Dokument”;
= Tek “Shkruaj numrin e certifikatés' do plotésohet numri serial q& ndodhet né formatin e

certifikatés.

Pasi klikohet butoni “Ruaj” del certifikata si mé& poshté :
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I
[H]
[l
L
e
|14 Nr.serial certifikatés 000267646
L =
Iy
! ‘»l‘ REPUBLIKA L SHQIPERISE Zyra ¢ Gjendjes Civile Shale
1! 'f Republic of Albania Civil Registry Office
| | P République d' Albanic Office de I'Flat Civil
il f 1 Republica de Albania Servicio del Registro Civil
i 'q Republik Albanien Standesamtsbehorde
| I ' Repubblica d' Albania Ufficio dellp Stato Civile
1 ‘ Anpoxpania g AMavia AnSupyrio
J; \ GCERTIFIKATE LINDJE
l'q Birth Certificate - Certificat de Naissance - Certificado de Nacimiento - Geburtsurkunde
| || ] Certificato di Nascita - IIwotonoujnixo Ttvvnong
1! 4 Emri - Name - Prénom - Nombre - Vorname - Nome - Ovopu AURLL
1 ) th@: - Surnanie - Nom - Apellido - Familienname - Cagneme - HOXHA
1 I'd Fnwvopo
| ‘; ‘ Numri personal - Personal aumber - Numéro personnel - Numero personal - \Baziknzail
[ | 'd Personal nummer - Numero personale - [Tpoowiiwog apipog 3 i
I Emyi i babait - Father's name - Prénom du pere - Nombre del padre - N
1! ‘ Vorname des Vaters - Nome del padre - Ovapa Tatpdg B
| | | i Emyri i nénks - Mother's name - Prénom de la mere - Nombre de la madre- Hiburgalio
4 Vomame der Mutter - Nome della madre - Ovopu prjypog
I | Datélindja - Date of birth - Date de naissance - Fecha de nacimienio - e
1} 4 Geburtsdatum - Data di nascita - Hurpopnvia yovvfjoeas -
Hi \tcndlmd;a = Plage ol b:rlh_— Licu de naissance - Lugar de nacimiento - Sk 2 Fer, ALB
'q Geburtsort - Luogo di nascita - Tonog yevvieag
11 Vendbanimi - Place of residence - Licu de domicile - Domicilio - Wohoaort - Suk 2
[ 4 Luogo di domicilio - Torog xatowiag 0000 Panjohur
i Gjinia - Sex - Sexe - Sexo - Geschlecht - Sesso - ®olo M
' Gjendja civile - Civil status - Ftat civil - Estado civil - Familienstand - Stato civile - =
1 OmoyE VAR RaTEOaon
; g Beqar/e - Single - Célibataire - Saltero/a - Ledig - Celibe - .
l Ayapog/n '
I J ife Martuar - Married - Mari¢/e - Casado/a - Verheiratet - Coniugato/a - %
| Eyyapos/q =
g ife Shkuroriézuar - Divorced - Divoreefe - Divorctadu/a - Geschicden - 15
| Divorziato/a - Aadroypévog/n aa
| 4 ife Ve - Widower/ Widow - Veuf/ veuve - Viudo/a - Verwitwet - Vedovo/a - i
‘ | Xijpos/ 5
' | \1 Shtetésia - Citizenshap - Citovenneté - Cindadania - Staatsangehorigheit - Aid
| Cittadinanza - I0ayivaia 4
’ Mbiemri para martese - Surname before marriaee - Nom avant le mariaee -

W W W Wt W W e W e W W s W s W s W e W e N s W e N s W s N e W e N, e W e e O e

Sig shihet né certifikatén mé sipér, t& gjitha t& dhénat jané té pérkthyera né 6 gjuhé, pér autoritetet e huaja.

E njéjta proceduré ndiget edhe pér certifikatén familjare pér autoritetet e huaja.
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e PRINTIMI I CERTIFIKATES SE MARTES

PiiR AUTORITET E HUAJA.

Klikohet tek rubrika “Akti i martesés” dhe kérkohet njéri nga bashkéshortét :

Procesi § regjistrimit
4

Keérko akt Sezultan Akt marteses  Bashkesharta Perithyes:
Akdi i lindjes informacion Aktet gjenden.
Akt [ vdekjes Klikohet tek kjo | _#eérko |
Akti | martesés rubriké
Kerko —erz=dh&na personale
Knjo shpallje umri personal :
;wfng)a shpalljen e mz Keérkohet Emn | Klevis LI R
efuzo ; N s
A bashkeshortin Mb«emn[ shehy|
Pezullo — _J
statusin !, Datelindja ]
Krjo marlesen ¢ shpa Fshati/Qyteti | indjes | :
Pnnio
anto gertifkate marte Akt
Kn) t martese | e |
Kodt1 ZGjC I
Komgie aktin = martes e
w Dokumentel e leshuar; Numri i aktitnga |
Anul aktit Data e aktitnga | J
Pastrimi | te dhénave
Pasi del shtetasi i kérkuar, selektohet numri i aktit, si né figuré:
@ Procest | regyistamit Kérko ukt RezuMtati i kerkimit Ak martesss Bashkesnorts Eashhsstort Persthyes
+ Akti 1 lindjes U krye
+ Akii | vdekjes
= Akti | marteses
Kerko 1-2(2
Krijo shpallje "
wo : Numn 1 aktit: 52/2009 Statusi’ Regjistruar
. Numn | aktit Data e aktit ZGjC
Selektohet numri T &
5 . - 52 26.10 2009 Cender
i aktit
- - Céndlér
S | Nurri personal: 1604020317
Prnto Klikohet kétu Emrimbiemri Datélindjaivendiindja

Pnnto gert
Krijo akt martese

T

Korngje aktin e martes
Cokumentet & leshuar:
Anullimi 1 aktit

.

%

o~ Pmastot $45

Klevis Shehu

Numri personal; 1862240231
Emriimbiemri
Rukie Shehu

02.04.7986/N vicé Tepelens

Qatelindjaivendlindja
2412 1988/FerFer

MEé pas klikohet tek rubrika “Printo” dhe selektohet njé nga opsionet e printimit t& certifikatés :

a) Printo certifikaté martese né gjuhé té huaj nga RKGjC;
b) Printo certifikaté martese né gjuhé t€ huaj nga akti i martesés.
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i Procesi i regpstimit

printo
1w Akti i indjes U krye
w Akt | vdekjes Fany tushat | [
= Akt i marteses
o Statusi Shpaltur
Krigo Printo shpalljlen & marteses
Komgjo shpalijen © rr Printo lejen & martesés pér pérdorim nga autoritetet e huaja
Refuro
Pazulio Statusi Regjistruar
Rivendos slalusin Printo aktin & marteses
¥ ¢ e shpal . . Printo certifikate martese npa RKGjC
Printo - Printo certifikate martese nga akti | marteses
Printo gecifikale made Selektohet njéri nga * Printo Certifikaté martese né gjuhe t& huaj nga RKGjC
K i opsionet ¢ printimit ‘. Prnte Certifikate martese ne gjuhe te huaj nga akti | marteses
Korngjo n = - — o st
H et [
* shuar. | [ r -

' Shkruaj numrin e cfrtifikates

-Printo certifikaté martese né gjuhé té huaj nga RKGjC, merren t& dhénat nga Regjistri Kombétar i Shtetasve.
- Printo certifikaté martese né gjuhé t&€ huaj nga akti i martesés, merren t&€ dhénat nga Akti i Martesés.

Pasi selektohet njéri nga opsionet, klikohet ruaj dhe del pamja e certifikatés e cila mé pas printohet.
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ANEKSI 2

Manuali pér ményrén e plotésimit té€ rubrikés “vendlindja” né Regjistrin Kombétar té
Gijendjes Civile té shtetasve shqiptaré

“* Rastet e plotésimit té rubrikés “Vendlindja” pér shtetasit shqiptaré qé kané lindur brenda vendit:

I. Né rastet e plotésimit me opsionin “Ndrysho person”

a. Gjendet shtetasi né¢ RKGjC:

rocesi i regjistAmit

KaHGperaon Informacion Personi u gjet 70100 12:22 ma
Krijo persBn
Ndryshg/ person
(Jo) bjfokim personi  1-1{1)
NdrySho emrin/mbiem Numd personat: ZIEETE
Ngfysho venbanimin _ - | Visfshém q
sire vendiarioi Emri/mbiemri Datélindja'vendiindja Arsyeja e regjistrimit prej
o Mark Lala 6 D3 18E¢/Ungre] Lezhe Migrim 29.03 1950
Familja
- Lioji i Kodi .
Printo certifikaién e Bashkia/Komuna Rruga postar Rrethi Arsyeja e regjistrimit Regjistruar 1
Printo ndrysnimine pe ¢ Lagje Varosh 0000 Panjohur Nigrim 29.03 1959
Fig. Nr. 1
b. Pasi kemi pérzgjedhur dhe jemi siguruar pér personin e duhur, klikohet tek rubrika ndrysho person, sipas
figurés Nr. 2:
= Precesi | regjistrimit Persont Fatiai Nend Dosomenfs wleniel Ahdin - momimaont St
K&Ke pefson U krye
B Kijo pesson Lrsers | RN
Ndryshe person :
&/0) okl persont Arsyeie Korrigjo sipas ZGjC " Pérzgjedhim Korrigjo sipas ZGJC

Narysho emrvmbien”
Ndryehc venbanimin

Cregi siro vandban mi

Pershkam: Korigjohet vendlindia sipas Ua
Caw e ndiyshimil

Nurrri personal  F90329050T
SO, Y Sy Eitni Mark |
3 Famil -
b Mbismri Lala ’ =3 l
oninte cettkatar 5 : 9
iy i Mbiomn para maresCs §
Prints rdryshimn & ¢4 -~ ‘ =
) Datelindja 29,03.1959 e
7 Dosumental e léshuat - ‘ _;
Shteri 1 indjes  Shalp&rl 9
£rints cetrhatzn st i : - BEE 5
B Pérasniimi nga rgjed Rretni ku ka incw Zgjldh... l &
B Rasotim Vendirdia  P&rzgiidh rrathir né fl E Ingrej | e7he
Ao do veprimn ¢ Lind  Vendindja sipas fononmit Ungrej,Lezhe l Sl

Fig. Nr. 2

Kékopescn  Kerkm | zgjeruar personi  Personate gjetur Te ahéna personae  Dokumente (derttet  Shietesa  Dvokim (ioimacioni Dabal Néne





image11.jpeg
1. Pérzgjidhet rubrika : “Korrigjo sipas zyrés s¢ gjendjes civile”;
Tek rubrika pérshkrimi shkruhet: "Plotésohet vendlindja sipas Udhgzimit “Nr.7733/4 , datg

23.10.2014”;

3. ME pas plotésohen me radhé nénrubrikat pérkatése :
3.1 Kur vendlindja ndodhet n& ndarjen aktuale administrative :
- Zgjidhet “Shteti i lindjes” nga lista pérkatése ;
- Zgjidhet “Rrethi ku ka lindur” nga lista pérkatése ;
- Zgjidhet “Fshati ose qyteti i lindjes  nga lista pérkatése;
- Plotésohet “Vendlindja sipas toponimit * : fshati + rrethi/ qyteti + rrethi, sipas figurés

Nr.3.1
Krijo person
Ndrysho person
(Jo) bliokim personi

“

Ndrysho emrin/mbiem
Ndrysho venbanimin
Cregistro vendbanmi
Kongjo venbanimin
@ Familja
Printo cerfifikaten
Printo ndryshimin & pe
@ Dokumentet e teshuar
Printo certifikaten histc
@ Pénashtimt nga zgjed!
@ Raportim

Anulo veprimin e fund

Arsyeia Korrigjo sipas ZGjC @j

Pershkrimi 'Korlgjohet vendlindja sipas Ud 2
Data e ndryshimit N
Numri personal F90329050T
Emri Mark
Mbiemri Lala
Mbiemri para marteses
Datélindia 29.03.1959
Shieti ilndjes  Shqipéri <
Rrethi ku ka lindur  Lezh& v

Vendlindia Yngrej + Ungre),Lezhe
Vendlindja sipas toponimit Ungrej,Lezhe

R e O

Fig. Nr.3.1

3.2 Kur vendlindja nuk ndodhet né ndarjen aktuale administrative :
- Zgjidhet “Shteti i lindjes” nga lista pérkatése;
- Klikohet opsioni i ndarjes sé vjetér administrative;
- Plotésohet “Rrethi ku ka lindur” manualisht;
- Plotésohet “Fshati ose qyteti i lindjes “ manualisht;;
- Plotésohet “Vendlindja sipas toponimit “ : fshati + rrethi/ qyteti + rrethi, sipas figurés

Nr.3.2

Shteti i lindjes Shquséri "'_ . = B

Rrethl ku ka lindur | Beray @

Vendlindjia Q.Stalin @ 1

vendlind;a sipas toponimit Q.Stalin,Berat

Ndarje e vieter Administrative & @

c. Néfund kliko “Ruaj”.

Numr i vatimit

Fig.Nr. 3.2
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II.  N& rastet e regjistrimit me opsionin krijo person ose me akt lindje pasi ndiget procedura e
regjistrimit b&het plotésimi i nénrubrikave t& rubrikés “vendlindje” sipas pikés 3 mé

sipér.
KUJDES, RAST I VECANTE

Pér rastet kur qyteti ku ka lindur &shté i nj&jté me rrethin ku ka lindur , psh. “Gjirokastér, Gjirokastér ”, ose
“Tirang, Tirang ”, t& ilustruar sipas figurés Nr.4:

Ndrysho emnn/mbtem
b ; Numrl personal: 190516098J
Ndrysho venbanimin

Crailstio VerGhaAIT Emri/mbiemri Datélindja/vendlindja
Korigjo venbanimin Mikel Lala 16.05.1080/Gjirokastor, Gjirokaster
© Familja 5 5
Brinto carifikatén I\;Lonj;:’ Bashkia/Komuna Rruga }pf:sdtlar Rreth
Pt s v ==
Fig. Nr.4

Procedura q¢ do t& ndiget pér kété rast do t& jeté shkrimi VETEM njeheré i qytetit/rrethit si né figurén
Nr.5:

Z Freces| | reglistrimit Parsan) Fara MAr3 Diacenatsotieh Bloke ek anont SHAES
Kr<n pesson Ukrye
& “ivzens _pastro | R
Kérysho person.
5! b pe 5o Arsyia Komigja sipas 2GiC &
Ny s endnTokm Prekkrmi korigiohes verd indja sivas Udl

Dira ¢ ndeyshmi

N pwrsiral 190516098)
Crn Mikel

Mawn Lain

A0 v b
Eamia

®

Pady conteawn
Mbicm £33 M3TDecs

Prnto ndryshimin e or
Lagingy 15.05.1969
W Ughungniste Sl e
it e Sieniindes  Shaipéri %
e Sretria. kafindur - Giirokaster -
@ 1 nga g
% Rapostin vensinda Gjirokaster
AVt w000 P ured endiindja sipas topon mit. Gjinokastel

Fig. Nr. §





image13.jpeg
ojmé

\ 4

=+ Procesi | regjistrimit

ANEKSI 3

Manuali pér ményrén e plotésimit té rubrikés “vendbanimi” sipas elementéve té

adresés jashté vendit té shtetasve shqiptaré

o Kérkohet shtetasi né sistem dhe mé pas selektohet emrin dhe vendbanimi e mé pas klikohet tek

rubrika “Ndrysho Vendbanim”, si né figuré :

Kerko person

# Krijo person
Ndrysho person
{Jo} bllokim personi  1-10 (151)
Ndrysho emnn/mbiemr
Ndryshe venbanimin
Cregjistro vendbanimir '

Informacion Personi u gjet.

Klikojmé kétu

Kongjo venbanimin
# Familja

0
Printo certifikatéen
Printo ndryshimin e pe o personal®

# Dokymentat 2 lashiar: Fionm i babiarms b

Kerko person  kérkim i zgeruar personi  Personat e gjetur  Te ohens personais  Dokuments ienirst!

Datelindjaivendiindja

04.01.195¢/Durres,Durres

Rruga
Riuge Panjohur

b bl bon i Alim i

e Pasi klikohet rubrika “Ndrysho Vendbanim” do t& shfaget pamja si mé poshté :

1 Ut pusOnaY
Numvi pesaral F901040360

mane Attan Hotha

£33 04011950 Durres Durves

Ndn shs cenbanimin

& b wal Zgjh.. |
: Fenie 20500
Freve vy Sipas akilt te marteses
a Sigas késkesds s 16 teresuarit

Laivengb. Sipas shiresés sé institicioneve
Slpas vendimit te giykates

Adresa hryesorals perkohshme.

® Y Rem . Zgjidh... v

Bawatonam Zgfidh.., [}

+ Akl inges wnd 2gjidh... o
& A4t vdehyes o
i ALt mareses ol o

+ Pastunite dhénace

Hm

+ AdmISSIIT | Gendiars b

+ Parametrat Nomr (panesds a0

Koa s3wtar

Regisiuar 163
Fegistuar pénonayinieen ne

Oaranenes

o Plotésohet rubrika 'Arsyeja’, duke pérzgjedhur nga menuja 'Sipas kérkesés sé t& interesuarit’.

Tek arsyeja do selektohet "Sipas
kérkesés sé t€ interesuarit”

rurys 3

Nenwnare 20112008 1433
Funsnis 250 Migraton

Adresa fashte vendic

Ree
Bastuiakanuna
vens

Shan

Emn it 1
Env ks 2
Fersont | seraitt

Fkaposiss

N | eetnt
Numn | coart
o st

&

Aaiczs0 000074

2gfidn.,

Shietézia  Blokim i mformaciont

ar
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e Tek rubrika 'Lloji i vendb.' pérzgjedhim nga menuja 'Vendqgendrim jashté shtetit', pasi shtetasi
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E TRANSPORTIT INFRASTRUKTURES

SEKTORI I SHPRONESIMEVE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR "LIBRAZHD- Q. STUDE ( SHTESAT) " LOTI 2
(TOKE ARE, KULTURAT BUJQESORE DHE DRUFRUTORE)

PRONARI
Sip. e shprons.
me VKM Kultura
Nr.| Emri - Atésia - Mbiemri | ZXK. | NR. PAs | Mo ar.715 Sip-¢ | Cminit | ‘Mew | Bijgeors, | Vier Shiénime
pasurisé || 4¢79.10.2014 || Shprons. || (lek/m2) (Lek) Drufr. Viera || totale (lek)
(tek)
| _
4
Fshati Doréz Komuna Qendér Z.K. 1517

1 ||Shefki Dosku 1517 678 390 86000 86000 Konfirmim ZVRPP
2 |[[Xhemal Dosku 1517 675 145 130000 130000 | Konfirmim ZVRPP
3 [[Shaban Dosku 1517 || 666/12 93 7400 7400 Konfirmim ZVRPP
4 |[Sami Dosku 1517 || 666/11 68 12500 12500 Konfirmim ZVRPP
5 {IDrini Abaz Dosku 1517 | 666/10 47 10000 10000 Konfirmim ZVRPP
6 |iGafur Dosku 1517 666/9 92 | 2400 2400 Konfirmim ZVRPP
7 |Riza Dosku 1517 663/9 53 14000 14000 Konfirmim ZVRPP
8 |IRiza Dosku 1517 | 663/11 41 11500 11500 Konfirmim ZVRPP
9 |[Idajet Bigaku 1517 663/8 31 7500 7500 Konfirmim ZVRPP

Fq. 1/3





image17.jpeg
10 {Bujar Muga 1517 650/4 338 32400 32400 Konfirmim ZVRPP i
11 |[Naze Muga 1517 650/3 211 15900 15900 Konfirmim ZVRPP
12 [[Petrit Allushi 1517 1//2 526 330000 330000 || Konfirmim ZVRPP
13 ||Petrit Allushi 1517 1//3 76 36000 36000 || Konfirmim ZVRPP
14 |Naze Musa Muga 1517 || 654/1 Aré 261 154 40194 40194 || Konfirmim ZVRPP
Fshati Zgosht Komuna Lunik Z.K. 3913
15 [lIsmail Qoshi 3913 540 218 54250 54250 Konfirmim ZVRPP
16 [Nazmi Qoshi 3913 538 230 20600 20600 || Konfirmim ZVRPP
17 |Dhimiter (Bashkim) Qoshi || 3913 536 184 35550 35550 Konfirmim ZVRPP
18 |Nazmi Qoshi 3913 535/1 483 40700 40700 Konfirmim ZVRPP
19 JGjelberim Alla 3913 | 52071 149 19500 19500 {| Konfirmim ZVRPP
20 jHamit Shuli 3913 520/2 193 19500 19500 Konfirmim ZVRPP
21 | Xhezar Alla 3913 56 454 25650 25650 Konfirmim ZVRPP
22 ([Uran Alla 3913 57 448 21300 21300 Konfirmim ZVRPP
23 (lArben Alla 3913 71 520 19500 19500 || Konfirmim ZVRPP
24 |[Hamide Alla 3913 72 132 44200 44200 Konfirmim ZVRPP
25 |[Haki Alla 3913 81 327 41200 41200 || Konfirmim ZVRPP
26 [Beqir Dilaver Shpata 3913 558 Arg 316 191 L 60356 132600 192956 || Konfirmim ZVRPP

Fq.2/3
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27

Shefki Hasan Qoli

3913

576/1 Arg 346 191 66086 124800 190886 || Konfirmim ZVRPP
28 [[Hazbi Dilaver Boci 3913 | 560/1 Aré 296 191 56536 179000 235536 |l Konfirmim ZVRPP
29 fiQamil Izet Boci 3913 295/3 Aré 80 191 15280 79500 94780 || Konfirmim ZVRPP
30 JlQamil Izet Boci 3913 499 Aré 250 191 47750 132000 179750 || Konfirmim ZVRPP
31 (IGjelberim Xhaferr Alla 3913 559/1 Aré 155 191 29605 29605 Konfirmim ZVRPP
32 ||lzmir Xhaferr Alla 3913 559/2 Arg 140 191 26740 26740 Konfirmim ZVRPP
33 JAndon Xhaferr Alla 3913 559/3 Arg 140 191 26740 26740 Konfirmim ZVRPP
34 {[Jani Begir Qoshi 3913 753 Arg 295 191 56345 56345 || Konfirmim ZVRPP

5449 425632 1685450 2111082

Fq. 3/3
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